=L .
PROVINCIA>. % //
DE SANTA FE i~ >/
DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD = =

DIRECCION DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 87-s
TRAMO: R.N N° 11 - Prog.: 15+300

PLANILLA DE ALCANTARILLAS DE CANO DE H°A° A CONSTRUIR
(s/PT D.P.V. N° 8508 c/CABEZALES DE H°A° S/PT D.P.V. N° 4140-BIS)

o _— 7] AC. | Excavacion | H-30 Acero | Caiio
N°| Prog. | Ubicacién (m) (m) (m) ) (ko) Clase
42 [10+350.79 | Lat. lzquierda| 100 | 6.0 3.2 421 30196 |
43 [ 10+56144 | Lat. Derecha | 1.00 | 6.0 312 421 301.96 |
44 [10+573.96 | Lat. Derecha | 1.00 |  6.00 312 421 301.96 !
45 [ 10+666.27 | Lat lzquierda} 100 | 600 312 | 420 | 39 -
49 | 11+717.50 | Lat. lzquierda | 2x1.00 |  6.00 442 6.53 243,30 |
50 | 11+72.00 | Lat Derecha | 2x1.00 |  6.00 442 653 | 243.30 l
53 | 12+107.60 | Lat. Izc;u_ig;r_t_i_a4 1.00  6.00 B 32z 421 | 301.96 |
54 | 12+188.00 | Lat. lzquierda| 2x1.00 | 6.0 442 65 | 24330 !
59 | 13+011.21 | Lat. lzquierda| 100 | 600 || 3.2 421 | 30196 v
61| 13+30285 | Lat. Derecha | 100 | 600 312 | 420 | 30196 l
62 | 13+520.04 | Lat. Derecha | 1.00 | 6.0 312 421 | 3019 L
63 | 13+762.10 | Lat. lzquierda| 1.00 | 6.0 32 | a2 301.96 |
64 |13+800.00 | Lat Derecha| 100 | 600 || 342 | 421 | 3019 |
65 | 13+810.00 | Lat lzquierda) 100 | 600 f 312 421 301.9 n
65 | 14+22652 | Lat Derecha | 1.00 | 6.00 312 | 421 | 30196 |
66 [ 14+230.58 | Lat lzquierda] 100 | 600 32 L o421 | 30tee |
67 | 14+893.75 | Lat Derecha ] 1.00 | 600 312 | 42 301.9 r
69 | 15+105.00 | Lat lzquierda| 1.00 | 10.00 312 | 421 | 3019 e
70 | 15+265.58 | Lat Derecha | 1.00 | 10.00 312 421 | 3019 1
71 | 15+270.05 | Lat. lzquierda]  1.00 10.00 312 421 301.96 i

TOTALES 145.10 205.61 | 14,595.24

CANTIDAD TOTAL CANOS DE H°A° @ = 0.80m 99.00 m
CANTIDAD TOTAL CANOS DE H°A° @ = 1.00m 282.00 m
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DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD L A
DIRECCION DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 87-s

TRAMO:R.N N° 11 - Prog.: 15+300

PLANILLA DE ALCANTARILLAS DE H°A° TIPO "'A1"' Y 'A2' A CONSTRUIR
(s/PLANOS TIPO DPV N° 3557-A, 3557-B BIS, 3805 A/1. 3805 B/1, 6751, 6751 A)

5 B 2 L H AC Pf Excav. | H-30 H-20 H-15 Acero
N°| Prog. | Ubicacién | Tipo m | o | m | m i () m) m) ) (k)
19 | 1+04368 | Transversal | A1 | 200 | 300 | 1300 | 070 | 13| 2662 | 2807 | 596 | 173 | 218708
30 | 5+630.19 | Transversal | A1 | 200 | 250 | 13.00 | 070 |13 2172 | 2175 | 596 140 | 147217
32 | 5+754.15 | Transversal | A1 | 200 | 3.00 | 13.00 [ 070 [ 1:3[f 2662 [ 2807 | 59 [ 173 | 2167.08
30 | 9+400.00 | Transversal | A1 | 200 | 250 | 1300 | 070 | 13| 2846 | 3301 | 1030 | 183 | 209926
46 | 10494670 | Transversal | A1 120200} 300 | 1300 | 070 |13} 3352 | 4048 | 1038 | 247 | 288857
47 | 114000.00 | Transversal | A2 |2x400| 300 | 1300 | 1.00 [ 13| 77.38 | es10 | 2207 | 277 | 433609
48 | 114050.93 | Transversal | At | 200 | 300 | 1300 | o0 {13l 2660 | 2807 | 596 | 173 | 218708
56 | 12424653 | Transversal | A1 | 200 | 300 | 1300 | 070 |13 2662 | 2807 | 59 [ 173 | 2187.08
57 | 12+264.83 | Transversal | A1 | 200 | 3.00 | 1300 | 070 |13} 2662 | 2807 | 596 | 173 | 218708
58 | 12480155 | Transversal | A1 | 200 | 250 | 1300 | 070 [13] 2172 | 2175 | 596 | 140 | 147217
| 60 | 13+140.42 | Transversal | A1 | 200 | 250 | 1300 | 070 | 13f 2172 | 2175 | 596 | 140 | 147217

TOTALES 337.63 | 34420 | 9044 | 19.62 | 24,655.83

Imprenta Oficial - Santa Fe
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DIRECCION DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 87-s
TRAMO: R.N N° 11 - Prog.: 15+300
PLANILLA DE ALCANTARILLAS CAJON TIPO D.N.V. A CONSTRUIR
(s/P.T. D.N.V N° Z-2915-1 y X-1676-1)
L H A.C H-30 Acero
N Prog. Ubicacion '
g (m) (m) (m) (m’) (ko)
19 | 3+08512 | Transversal |  5.00 5.00 13.00 16283 | 1407847
E §+314.35 ____Ir_ansveisal__ ) ___5x 5._00m 5.{20 13.QO I X 473}6 34,149.67
21 3+423.41 Transversal 2 x 5.00m 5.00 13.00 24049 18,922.18
TOTALES 876.78 §7,150.32 i
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DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD T
DIRECCION DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
OBRA: RUTA PROVINCIAL N° 87-s
TRAMO: R.N. N° 11 - Prog. 15+300 (Coop. Margarita)
PLANILLA DE SENALIZACION VERTICAL
DIMENSIONES
TIPODE | ppoGRESIVA| LADO (m]}  sup. OBSERVACIONES
SENAL Largo | Ancho [m?]
SOBRE R.N. N° 11
200m antes de \
l.77 interseccién Derrrgcho ‘1 10 | 0.50 0.55 — RUTA PROViNCIAL N° 87-s
200m antes de ; ‘
1.7 i e lzquierdo| 1.10 | 0.50 0.55 |+ RUTA PROVINCIAL N° 87-s
SOBRE R.P. N° 87-s
ORIENTACION EN CAMINOS:
; T MARGARITA 1
l. 6 0+200 lzquierdo| 2.10 1.20 2.52 _ VERA
] _ ) _ «— CALCHAQUI
ORIENTACION EN CAMINOS:
7| o0 |Dmesrel 110 | 08 | 085 |5p g
R.15 Q+350 lzquierdo =090 064 LIMITE DE VELQCIDAD MA.K!MA (80 km/h)
1.3(3) 12+100 | Derecho| 1.10 0.50 Q.55 — RP.N°83s—
1.3 (3) 12+450 lzquierda 1.1Q 0.50 Q.55 «— R.P.N°83-s —

Total Sehalizacion Vertical: 5.91m*

Nota: SENALIZACION VERTICAL (SEGUN PLANQ TIPO D.P.V. N° 8507 BIS).
Las progresivas de la sefalizacion seran ajustadas en obra segun lo indicado por el "Manual de Sefialamiento Vertical" de
la Direccién Nacional de Vialidad - 2017, aprobado por Resolucién AG 405/01.
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1.DESCRIPCION

La presente especificacion refiere a los trabajos necesarios para
realizar el desbosque, destronque y limpieza del terreno en la zona de
implantacion del terraplén proyectado, segun las planillas y los planos de
proyectos correspondientes

Rige la especificacién indicada en la “SECCION B.l.: DESBOSQUE,
DESTRONQUE Y LIMPIEZA DEL TERRENO” del Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales, edicion 1998, de la DIRECCION NACIONAL DE

VIALIDAD, con las siguientes modificaciones y exigencias que se indican a
continuacidén.

2. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Se incluye en este item el retiro y la demolicién de los pretiles
existentes en toda la zona de camino.

La ejecucion completamente finalizada, aprobada y de acuerdo a la
cantidad autorizada por la Inspeccién de Obra en un todo de acuerdo a la
presente especificacién, se medira por unidad superficie, en Hectareas (Ha)
realizadas.

Las cantidades de ejecuciéon medidas en la forma especificada, se
pagaran al precio unitario de contrato para el item correspondiente, el cual
sera compensacion total por todos los gastos de mano de obra, equipamiento
necesario para las tareas, del transporte para la deposiciéon final de los
residuos producto de las tareas, herramientas, gastos generales, impuestos,
beneficios y todo otro costo necesario para la correcta ejecucién de las
tareas y su mantenimiento hasta la recepcion definitiva de la obra y no
pagado en otro item del contrato.

Los costos de reparacion de dafios en las instalaciones existentes
que puedan ser atribuidas a los trabajos realizados; no recibiran pago
directo alguno, considerandolos incluidos en costo de los items que
integran el contrato, ni tampoco dara lugar a reclamo alguno por
modificacién de los plazos estipulados para la obra.

Hoja N° 1
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1. DESCRIPCION a2

El presente item comprende Unicamente a aquellos ejemplares de
arboles que existan en la traza de proyecto y cuyo tronco, a una altura de
~1,25m, supere los 0,50m de diametro; los que deberan extraerse
unicamente si estan afectados por las obras y/é afecten la visibilidad en
los cruces de camino.

El resto de los ejemplares que, cumpliendo ésta ultima condicion,
sean de menor tamafio que el indicado en el parrafo anterior, estaran
comprendidos dentro de las especificaciones del item correspondiente
de contrato “Desboque, Destronque y limpieza del terreno”.

La cantidad y el método para extraccién de arboles deberan ser
propuestos por escrito por el Contratista y ser aprobado por la Inspeccién
de obras, condiciéon indispensable para poder comenzar con los
trabajos. Se podra iniciar la extraccion de arboles al comenzar los
trabajos de movimiento de suelos.

El Contratista debera notificar fehacientemente de las talas a
realizar, al Organismo de Control del Arbolado Publico de la localidad y/é a
la Subsecretaria de Medio Ambiente y Ecologia, segun corresponda.

De acuerdo a la especie de arbol a retirar, la autoridad de aplicacién
podra solicitar su reemplazo, en sitio a determinar por la misma.

2. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Las operaciones de extraccion de arboles de gran porte, como asi
también toda otra operacion necesaria para el normal desarrollo de los
trabajos previstos; como asi mismo el costo de reposicion de los arboles
cuando la autoridad de aplicaciéon asi lo exija, no recibiran pago directo
alguno, considerandolos incluidos en el item de contrato “Desbosque,
Destronque y Limpieza del terreno”.

Hoja N° 1
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1. DESCRIPCION

La presente especificacion refiere a la construccién de terraplenes y de
las caracteristicas de los materiales aptos provenientes de distintos tipos de
excavacioén.

Rigen las especificaciones de la Secciones “B-11l: TERRAPLENES”, B-V:
COMPACTACION ESPECIAL", “B-VII: PREPARACION DE LA SUBRASANTE” Y
“B-XI: CONSERVACION” del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales,
edicion 1998, de la Direccién Nacional de Vialidad, con las modificaciones y
agregados que se indican a continuacion.

2. MATERIALES

El suelo a emplear podré ser de extraccién lateral y/é yacimiento a proveer
por el Contratista.

En caso de ser de extracciéon lateral se utilizaran los suelos disponibles
respetando las soleras minimas y maximas especificadas en los planos, como
asi también las cotas de desaglie establecidas en las planialtimetrias, las que no
podran por ningin motivo sobre excavarse, excepto para realizar su desbarre,
en caso de corresponder.

En caso de que los suelos de extraccion lateral no resulten de la calidad
necesaria para estos fines y/6 no se encuentren en volumen suficiente para la
total construccion del terraplén, el Contratista debera explotar yacimientos de
suelo de las caracteristicas exigidas estando a su exclusivo cargo la adquisiciéon
y explotacion del mismo, carga, transporte y descarga del suelo, mantenimiento
de la seguridad en el predio del yacimiento seleccionado y la adopcién de todas
las acciones ambientales que le fueran requeridas segun las E.T.P. sobre
mitigacion del Impacto Ambiental que integran el presente pliego; no recibiendo
compensacion econdémica alguna por estas tareas y adquisiciones, debiendo
considerarlas en el item correspondiente a Terraplenes.

El Contratista asumira la responsabilidad de las procedencias previstas
por €l mismo para los distintos materiales comerciales 6 naturales a proveer a
su cargo, de la evaluacién de las reales distancias de origen a obra, y el medio
contemplado para su transporte. Los eventuales cambios que se produzcan no
daran derecho a reclamo alguno por parte del Contratista.

Se utilizaran suelos del segundo horizonte para la construccion de los
terraplenes, ocupando los suelos del primer horizonte para revestimiento de
banquinas y taludes si cumplieren con las caracteristicas necesarias para estos
trabajos.

La calidad del suelo a utilizar para conformar el terraplén a construir,
debera responder como minimo a las caracteristicas fisicas siguientes:

Hoja N°® |




e Limite Liquido: LL < 35

indice de Plasticidad: IP < 15

Hinchamiento < 2,5 (con sobrecarga de 4,5Kg)

Limite de Contraccion >12%

CBR 2 5%

La densidad de compactacion del terraplén exigida sera mayor o igual al
100% de la maxima obtenida en el Ensayo 1 VN-E5-9.- Toda variacién sustancial
en las propiedades del suelo implica la realizacién de nuevos ensayos de valor
soporte para ajustar la densidad de control.

En caso de que tener que adicionar agua al suelo, a los fines de lograr las
humedades requeridas para su correcta compactacién, esta no recibiré pago
directo alguno y sera a exclusiva cuenta y cargo del Contratista.

En caso de que se necesite incorporar algun aditivo fisico y/o quimico
para lograr estas exigencias; cualquiera sea el lugar de extracciéon del suelo,
este no recibirda pago directo alguno por ninglin concepto, siendo su
adquisicion, acarreo, transporte y mezcla a exclusiva cuenta y cargo del
Contratista.

3. MEDICION

La ejecucién completamente finalizada, aprobada y de acuerdo a la
cantidad autorizada por la Inspeccién de Obra en un todo de acuerdo a la
presente especificacion, se medira en unidad de volumen (metros cubicos).

Sera requisito para la aprobacién de un determinado volumen de obra
ejecutada, el registro de los valores de humedad y densidad seca alcanzada al
final del proceso de compactacion. Esta informacién debera estar disponible en
el caso en que sea solicitada por personal del Area de Control de Calidad.

El volumen de suelos colocado y aprobado por la Inspeccién, se medira
tomando en cuenta los perfiles transversales previos a la limpieza del terreno.
La reposicion de suelos producto de la limpieza serd a cargo exclusivo del
Contratista, incluida la provisién del suelo necesario a tal fin y su compactacion
segun instrucciones de la Inspeccidon de obras.

Se establece un plazo de Treinta (30) dias calendario, contados a partir de
la fecha del Acta de inicio de los trabajos, para que se formulen reclamos por
diferencias de mayor volumen, al indicado en los cOmputos métricos, del tem
Terraplenes del pliego de licitacion.

Hoja N° 2
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En todo este periodo de tiempo la Contratista no podra realizar ningun
trabajo sobre la obra basica existente en los tramos en que se hubieran
detectado las diferencias mencionadas, debiendo garantizar que se puedan
realizar relevamientos topograficos para el control correspondiente.- Caso
contrario no se dara lugar a reclamos de ninguna indole, quedando la
Contratista obligada a colocar el volumen de suelo que fuera necesario para
materializar los terraplenes conforme a los planos de proyecto.

Con la firma del Contrato la Contratista acepta estas condiciones y
renuncia expresamente a formular cualquier reclamo ante la DPV.

4. FORMA DE PAGO

Las cantidades ejecutadas, medidas en la forma especificada en el
apartado “Medicion”, se pagaran al precio unitario de contrato para el item
“Terraplenes”, el cual sera compensacién total por todos los trabajos necesarios
para la ejecucién de la misma, la realizacién y presentacion de todos los
estudios geotécnicos necesarios, los equipos requeridos para todas las tareas,
el personal involucrado, la provisién del suelo y de los yacimientos a cargo de la
Contratista, la incorporacién de agua y/o estabilizantes que fueran necesario:
por los gastos generales, beneficios y todo otro costo necesario para la correcta
ejecucion de las tareas indicadas en esta especificacién técnica particular y no
pagado en otro item del contrato.

Hoja N°® 3
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1. DESCRIPCION

El o los yacimientos que fueran necesarios para el total de suelo
seleccionado o de suelo para terraplén a proveer para las distintas obras,
seran a cargo exclusivo del Contratista, estando a su cuenta, la ubicacién,
costo, limpieza y preparacion, excavacion, provisién del suelo, transporte vy
todo otro trabajo necesario para la normal explotacién.

Debera asegurarse, ademas, un transito y explotacién permanente,
debiendo el Contratista construir los caminos de accesos necesarios
haciendo un mantenimiento constante de los mismos. Ademas, el avance de
la excavacion se hara teniendo en cuneta que posibles lluvias no inutilicen el
préstamo.

La ubicacion de los yacimientos sera en las zonas préximas al lugar de
la obra, tratando de abaratar el transporte; debiéndose disponerse
yacimientos alternativos para el caso de inundaciones prolongadas
motivadas por lluvias.

Previo al inicio de cualquier tarea referida a este rubro, la contratista
debera dar cumplimiento a la Resolucién N° 375/2008 del Ministerio de la
Produccion de la Provincia de Santa Fe, refrendada por Decreto Provincial
N°0727/09.

Ademas, debera tomar todos los recaudos necesarios para prever la
seguridad hacia terceros del area de explotacién del yacimiento. También
debera tomar un seguro contra terceros que excluya de cualquier
responsabilidad a l|a Direccién Provincial de Vialidad por siniestros a
terceros durante la explotacion del o de los yacimientos de suelos a utilizar,
durante la construccién y el periodo de garantia de la obra en cuestién.

2. FORMA DE PAGO

La ubicacion y explotacién de estos yacimientos no recibird pago
directo alguno, siendo su costo incluido en los items correspondientes.

Hoja N° 1




| DIRECCION  [ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR

@ GENERAL DE

satare) PROYECTOS |EXCESO DE HUMEDAD EN SUELOS

1. DESCRIPCION

En todos los trabajos previstos en el Proyecto de la Obra que
impliquen manipuleo y la utilizacién de suelos en su lugar de origen o
transportados, que se presenten con exceso de humedad, el Contratista
debera proceder al retiro de los mismos. Posteriormente a su secado en
lugares a determinar por la Inspeccion de Obras, podran ser reutilizados
en los items correspondientes.

Este exceso de humedad que puede manifestarse en obras basicas
existentes, cunetas laterales, yacimiento y/6 canales; como asi también los
que se detectaran durante la marcha de los trabajos: excavacion de caja,
ejecucion de terraplenes, canales, escarificado y recompactacién de la
base de asiento, o de cualquier otro item donde se utilice suelo como
material componente del mismo; no darad motivos de reclamos por parte
del contratista por una posible modificacion de los precios unitarios
estipulados en el contrato y/6 de los plazos de obra, ni tampoco dara lugar
a la creacién de nuevos items de obra.

En caso de presentarse durante el transcurso de la obra, el problema
de exceso de humedad en los suelos, el Contratista debera implementar
todas las medidas necesarias conducentes a garantizar la continuidad de
los trabajos tanto en tiempo como en forma, para lograr la calidad
especificada.

En tal sentido, debera modificar las técnicas constructivas en uso
adaptandolas a la nueva situacién, ya sea reforzando el equipo existente
en obra y/6 sustituyéndolo por otro méas adecuado a las nuevas
condiciones, estén o no incluidos en los Anélisis de Precios estipulados en
le contrato.

Las canchas de secado, si fueran necesarias, deberan ser ubicadas
en lugares donde no se afecte el desarrollo de la obra, con exclusivo cargo
al Contratista.

En todos los casos, los distintos procedimientos que se propongan
para solucionar el inconveniente, deberan ser aprobados previamente por
la Inspeccidén de la Obra.

2. FORMA DE PAGO

Las operaciones de secado de los suelos con exceso de humedad,
desbarre y reposicion de los suelos a sus cotas originales, como asi
también toda otra operaciéon necesaria para el normal desarrollo de los
trabajos previstos; no recibiran pago directo alguno, considerandolos
incluidos en los distintos items que integran el contrato.
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1. DESCRIPCION

La presente especificacion se refiere a la realizacion de las tareas de
escarificado de |a base de apoyo para la construccion de terraplenes.

Rigen las especificaciones “S-2" y “S-5" del “Pliego Unico de Condiciones
y Especificaciones Técnicas” (PUCET) con las modificaciones y agregados que
se indican a continuacién.

2. METODO CONSTRUCTIVO

a) Este trabajo consistira en el escarificado del terreno natural por debajo
del terraplén a construir, tomandose como ancho de trabajo a la distancia
existente entre los pies de los taludes a ejecutar.

b) La tarea se realizara uUnicamente cuando la altura del terraplén a
construir sea menor a 1m, medida a partir de la cota de la subrasante de la
obra a ejecutar.

c) Cuando la altura del terraplén sea menor que el espesor del paquete
estructural a ejecutar, el ancho indicado en el paragrafo Il.a) sera reducido en
un valor igual al ancho de dicho paquete estructural, en el cual sera de
aplicacion lo indicado en la E.T.P. “S-10" del PUCET: “Preparacién de la
subrasante”.

d) La tarea a ejecutar es a los fines de lograr una buena amalgama entre
el material existente en la base de asiento y el suelo a aportar para la
construccion del terraplén.

e) El escarificado se ejecutara con un arado de rastras (o equipo similar a
criterio de la contratista, a aprobar por la Inspeccion) procediendo hasta lograr
una pulverizacion aceptable a juicio de la inspeccién. Luego se procedera, de
ser necesario, a una humedificacion de la superficie, antes de iniciar el
volcado, perfilado y compactaciéon de la primera capa del terraplén.

f) En los casos de que los taludes de la obra basica existente sean
menores a 1:2, se debera proceder a “escalonar” dicho talud, en escalones con
una altura no mayor a 0,40m y una longitud no inferior a 1,50m.

3. MEDICION

La ejecucion completamente finalizada, aprobada y de acuerdo a la
cantidad autorizada por la Inspeccién de Obra en un todo de acuerdo a la
presente especificacion, se medira en unidad de area (m? - metros cuadrados).
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4. FORMA DE PAGO anit

Las cantidades ejecutadas, medidas en la forma especificada en el
apartado "Medicién”, se pagaran al precio unitario de contrato para el item
especificado, el cual sera compensacion total por todos los trabajos necesarios
para la ejecucion de la misma, por los equipos a utilizar y la mano de obra
necesaria; por los gastos generales, beneficios y todo otro costo necesario para
la correcta ejecucion de las tareas indicadas en esta especificacion técnica
particular y no pagado en otro item del contrato.
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1. DESCRIPCION

La presente especificacion refiere a la ejecucién de un enripiado constituido
por agregados petreos con la incorporacion de suelo seleccionado. Rigen las
especificaciones B.VII, C-1 y C-lll y por ende todas aquellas especificaciones
relacionadas contenidas en el “Pliego de Especificaciones Técnicas Generales
de la Direcciéon Nacional de Vialidad” Ediciéon 1998, con las siguientes
modificaciones y exigencias que se indican a continuacién.

2. MATERIALES

Responderan a las especificaciones indicadas precedentemente. Se utilizara
suelo seleccionado cuya provisién, extraccion, carga, transporte y descarga,
seran por cuenta de la Contratista.

La calidad del suelo a usar debera responder a las caracteristicas fisicas
siguientes:

= Limite Liquido < 40%.
= [ndice Plastico = 15%.
* Debera estar libre de materia organica.

En el caso de ser necesaria la incorporacion de estabilizantes para alcanzar
las propiedades exigidas, éstos no recibiran pago directo alguno.

El agregado pétreo grueso respondera a la especificacién C.1.1.2.1 de la
DNV.

3. MEZCLA

Dosaje Tentativo:

*» Agregado Pétreo (0-20 mm) 80%

= Suelo seleccionado 20%

Estos porcentajes estan expresados en peso seco de cada material respecto
del peso seco total, y son solamente orientativos. La Contratista debera
presentar, con por lo menos 30 (treinta) dias de anticipacion a la iniciaciéon de
los trabajos, su propuesta de dosificacion definitiva debidamente
fundamentada, la que se sometera a la aprobacién por parte de la Direccién de
Investigacion y Ensayos Tecnolégicos (DIYET) de la Direcciéon Provincial de
Vialidad.
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Las exigencias de granulometria y plasticidad de la mezcla de ripio y suelo
se ajustaran a lo siguiente.

* indice de Plasticidad Menor de 15
= Limite Liquido Menor de 40

4. MEDICION Y FORMA DE PAGO

La capa de estabilizado granular que esté aprobada por la Inspeccién de
Obra, se medira en unidad de volumen (m?® - metros clbicos), resultante del
producto del ancho y espesor teérico expresados en los planos y cémputos
meétricos, multiplicado por la longitud ejecutada y previamente aprobada.

Las cantidades medidas en la forma especificada se pagaran por metro
cubico (m?®) al precio unitario del correspondiente item del contrato, el cual
sera compensacién total por la provisién de todos los materiales componentes
de la mezcla y su transporte, carga descarga, traslados de material y personal,
mano de obra, equipos y herramientas, riegos, compactacién, nivelacion, corte,
controles, desvios, combustibles y lubricantes, gastos generales y beneficios, y
cualquier otro gasto necesario para la correcta terminacion de los trabajos.

Los trabajos incluyen la preparaciéon de la subrasante segln especificaciones
B.VII.
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1. DESCRIPCION

La presente especificacién refiere al recubrimiento de banquinas vy
taludes con suelos orgénicos del primer horizonte y posterior implantacién vy
mantenimiento de un tapiz vegetal con el fin de estabilizarlos y evitar la
pérdida de galibo por efecto de la erosion hidrica y edlica.

Rige las especificaciones indicadas en la SECCION ‘B-X":
‘RECUBRIMIENTO DE TALUDES Y BANQUINAS" del Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales, Ediciéon 1998, de la DIRECCION
NACIONAL DE VIALIDAD.

2. MATERIALES
A. SUELO

Suelo organico de primer horizonte, sera prioritario el suelo proveniente
de la limpieza del terreno. De ser necesario se utilizard el suelo proveniente
de destape de yacimiento o de yacimientos creados a tal efecto.

La calidad del suelo a usar deberad responder a las caracteristicas
fisicas siguientes:

e Limite liquido: = 40 (norma IRAM 10501)
e findice plastico: 7 < IP < 18 (norma IRAM 10502)
» Salinidad (sales totales) < 650mg/100g (norma VN-E18-89)

e Materia organica 2 1,5% (normas del departamento salinidad de los
Estados Unidos, California, Método 24 Walkey-Black)

¢ Sodio de intercambio: = 15% de capacidad de intercambio catidnico
(T) — (normas del departamento salinidad de los Estados Unidos,
California, Métodos 18 y 19)

Se exige una muestra ensayada cada 1200 m?® de banquina terminada.

Si se llegaran a cambiar las zonas de préstamos, en todas se deberan
realizar los controles exigidos en este item.

B. CESPED

Previamente al inicio de las tereas, la Contratista debera presentar para
su aprobacién la semilla propuesta para los trabajos; debera anexar un
informe que acredite su buen poder germinativo, pureza y la capacidad de
arraigo en los suelos utilizados para la siembra y la zona de obra.

En caso de usar tepes, provendran de zonas cubiertas por césped bajo,
denso y continuo. Seran de espesor uniforme y de formas y dimensiones
adecuadas para facilitar su colocacién. Con el objeto de no encarecer su
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extraccion, no se exigird darles formas regulares, por cuya razén se los
puede extraer mediante el uso de arados.

3. EQUIPOS

Todos los elementos deben ser provistos en numero suficiente para

completar los trabajos en el plazo previsto, y ser detallados al presentar la
propuesta.

Los equipos a emplear deberdn ser presentados para su evaluacion y
eventual aprobacion por parte de la Inspeccion de Obra, la que podra exigir el
cambio o retiro de los elementos que no resulten aptos o aceptables para
llevar a cabo los trabajos especificados.

4. PROCEDIMIENTO

Se distribuira el suelo especificado en un espesor de 0,20m con cota
superior igual a la del borde externo la nueva carpeta y compactada mediante
un rolo liviano.

La pendiente transversal sera de 3 % tomando como primer punto la
cota del borde externo de la nueva carpeta.

Para sembrado se utilizaran técnicas de sembrado comun.

Si el recubrimiento se efectia con tepes, se los colocara formando una
superficie cerrada, comprimiéndolos contra el talud para asegurar su
adherencia, bajo el efecto de un simple apisonado, con su correspondiente
riego.

5. CONTROL

Se debera tener en cuenta, en aquellos aspectos que sean aplicables a
la presente, los lineamientos del “Pliego de bases y condiciones generales”
que forma parte del “Pliego Unico de Condiciones y Especificaciones
Técnicas” (PUCET) de la Direccion Provincial de Vialidad de Santa Fe.

A. SUELO

Los recubrimientos con suelo del primer horizonte, se aprobaran cuando
cumplan con los espesores minimos especificados.

B. CESPED

Se aprobaran cuando la uniformidad de cobertura vegetal observada
muestre ausencia de zonas sin recubrimiento.
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6. PENALIDADES

Si la Contratista cometiera faltas o infracciones a esta especificacion
téecnica particular se hara pasible a la imposiciéon de multas que podran variar
segun la importancia de la infraccién a exclusivo juicio de la Reparticion.

7. FORMA DE MEDICION

La ejecucion completamente finalizada, aprobada y de acuerdo a la
cantidad autorizada por la Inspeccién de Obra en un todo de acuerdo a la
presente especificacion, se medira en unidad de superficie (metros cuadrados
— m?—).

8. FORMA DE PAGO

Las cantidades de ejecucion medidas en la forma especificada en el
apartado “Medicion”, se pagaran al precio unitario de contrato para el item
correspondiente, el cual sera compensacion total por los trabajos de
preparacion de la superficie a recubrir, provision, carga, transporte, descarga,
preparacion y colocacion del suelo del recubrimiento y césped o tepes
colocar; la provision, carga y transporte del agua para los riegos necesarios,
gastos generales, beneficios y todo otro costo necesario para la correcta
ejecucion de las tareas y no pagado en otro item del contrato.
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1. GENERALIDADES

La presente especificacién refiere a los trabajos necesarios para
realizar la demolicién y retiro de materiales de Obras de Arte existentes en la
zona de proyecto, donde lo indiquen los planos y planillas integrantes del
presente pliego; previa autorizacién de la Inspeccion de Obras.

2. DESCRIPCION

Se demoleradn los elementos no recuperables (mamposteria, hormigén
y otros similares), mientras que aquellos prefabricados, susceptibles de ser
reutilizados a criterio de la Inspecciéon (maderas, tubos, bévedas, vigas
metalicas, etc.), deberan ser recuperados cuidadosamente, evitando su rotura
y puestos a disposicion de la Inspeccién.

La Direcciéon Provincial de Vialidad - Santa Fe, podra disponer el
aumento, disminucién 6 supresiéon total del nimero de unidades a demoler
previstos en la Planilla de |la propuesta, sin que ello de derecho a reclamacién
alguna por parte del contratista.

Al efectuar la demolicién, el Contratista adoptara todas las medidas
necesarias a los efectos de evitar dafios a las estructuras adyacentes, sean
éstas de superficie, aéreas o subterraneas, que deban conservarse, debiendo
reparar a su exclusivo cargo los dafios que eventualmente pudieran producirse
a las mismas. No podra iniciarse la demolicién de la estructura sin la previa
autorizacion de la Inspeccion de la obra, indicando el método y el equipo que
empleara en la ejecucion de los trabajos y precauciones a adoptar. Esta
autorizacion no eximira al Contratista de su total responsabilidad respecto a la
correcta ejecucion de los trabajos.

Cualquiera sea la circunstancia que impida el trabajo en seco, los
gastos de construccion de ataguias, obras de desviacién, tablestacados
provisorios, apuntalamientos, bombeo, etc y la provisién de todos los
elementos necesarios para estos trabajos seran por cuenta del Contratista, vy
su costo se considerara incluido en el item.

Los escombros, producto de la demolicién, deberdn ser cargados,
transportados y depositados en lugares apropiados dentro de la zona de la
obra, los que indicara oportunamente la Inspeccidén de la obra.

Se debera asegurar el paso de vehiculos en transito, durante la
realizacién de la mencionada tarea de demolicién y posterior construcciéon de
las respectivas obras de arte, con pasos y/o desvios provisorios cuando la
Inspeccién lo estime necesario.

En esta especificaciéon técnica se contempla también el traslado de
todo hecho existente dentro de la zona de caminos proyectada y segun lo
indique la Inspeccion de Obra.

3. FORMA DE MEDICION Y PAGO

Las tareas necesarias y suficientes para realizar los trabajos
contratados, se mediran por UNIDAD (N°) de Obras de Arte existentes
demolidas y/o retiradas.
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Las cantidades de ejecucion medidas en la forma especificada, se
pagaran al precio unitario de contrato para el item que corresponda, el cual
serd compensacion total por todos los gastos de mano de obra, equipamiento
y herramientas necesarias para las tareas, del transporte para la deposicidn
final de los residuos producto de las tareas; gastos generales, impuestos,
beneficios y todo otro costo necesario para la correcta ejecucion de las tareas
y no pagado en otro item del contrato.

Los costos de reparacién de dafios en las instalaciones existentes que
puedan ser atribuidas a los trabajos realizados; no recibirdn pago directo
alguno, considerandolos incluidos en costo de los items que integran el
contrato, ni tampoco dara lugar a reclamo alguno por modificaciéon de los
plazos estipulados para la obra.
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1. GENERALIDADES

La presente especificacién refiere a los trabajos necesarios para
realizar las excavaciones para la fundacién de las obras de arte, donde
indiquen los planos de proyecto y las planillas integrantes del presente pliego,
previa autorizaciéon de la Inspeccion de Obras.

Rige las especificaciones indicadas en la ‘Seccién H-1: Excavacién
para fundaciones de obras de arte' del Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicién 1998.

Entiendase como cota de la superficie libre a la Cota de Desagiie de la
alcantarilla a construir. A partir de dicha cota, se entendera que la excavacién
corresponde a la fundacion de la misma.
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1. GENERALIDADES

La presente especificacion refiere al uso de los hormigones necesarios
para realizar las construcciones de las obras de arte, donde lo indiquen los
planos de proyecto y las planillas integrantes del presente pliego, previa
autorizacion de la Inspeccién de Obras.

Rigen las especificaciones indicadas en la ‘Secciéon H-1I: Hormigones
de Cemento Portland para Obras de Arte' del Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicién
1998.

En todos los casos que las especificaciones se refieran a los
reglamentos CIRSOC, debe entenderse que se refieren al REGLAMENTO
CIRSOC 201/2005.
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1. GENERALIDADES

La presente especificacion refiere al uso de las barras de acero para el
armado del H°A® necesario para realizar las construcciones de las obras de
arte, donde lo indiquen los planos de proyecto y las planillas integrantes del
presente pliego, previa autorizacién de la Inspecciéon de Obras.

Rigen las especificaciones indicadas en la ‘Seccién H-1II: Aceros

especiales en barra colocados para H°A° del Pliego de Especificaciones
Técnicas Generales de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicién
1998.

En todos los casos que las especificaciones se refieran a los
reglamentos CIRSOC, debe entenderse que se refieren al REGLAMENTO
CIRSOC 201/2005.
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La presente especificacién refiere a la construccion y colocacion~de-

cafios de H°A® para realizar las construcciones de las alcantarillas laterales.
donde lo indiquen los planos de proyecto y las planillas integrantes del
presente pliego, previa autorizacién de la Inspeccion de Obras.

Rigen las especificaciones indicadas en la “SECCION L-VIII: CANOS DE

H°A°", la 'Seccién H-/I: HORMIGONES DE CEMENTO PORTLAND PARA

OBRAS DE ARTE', y la ‘Seccién H-/II: ACERO ESPECIALES EN BARRA

COLOCADO PARA H°A°’ del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales
de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, Edicién 1998,

Ademas, rige los Planos Tipos de la Direccién Provincial de Vialidad N°
8508 “Caracteristicas de los cafios de hormigén”, N° 4140/ BIS “Cabezales para
Alcantarillas de Cafos de H°A®" y N° 4140/3 “Cabezales para Alcantarillas de
varios Cafios de H°A®", segln corresponda.

En todos los casos que las especificaciones se refieran a los
reglamentos CIRSOC, debe entenderse que se refieren al REGLAMENTO
CIRSOC 201/2005. Previa colocacién los cafios deberan estar aprobados por

la DIYET para lo cual se exige la presentacién de las muestras
correspondientes.

2. MATERIALES

Los materiales deben responder a lo indicados en el REGLAMENTO
CIRSOC 201/2005.

En todos los casos, deberd usarse CEMENTO PORTLAND DE ALTA
RESISTENCIA A LOS SULFATOS.

3. FABRICACION
3.1. CANOS PREFABRICADOS

Cuando el contratista coloque cafios fabricados en establecimientos
especializados, estos deberan tener la aprobaciéon de la Inspeccién de la obra
la cual podra verificar si las condiciones de fabricaciéon son las adecuadas

3.2: DEFECTOS
Los cafios no podran tener los defectos siguientes:

e Dimensiones no especificadas en los Planos Tipos DPV N° 8508,
4140Bis y 4140/3.

e Grietas o fisuras.

e Textura abierta, presencia de nidos de abejas

e Deformaciones en el enchufe

e [alta de resonancia al ser golpeados por un martillo liviano

e Bordes deteriorados
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3.3.

legibles:

e Marca de fabrica.

e Diametro interior en mm.

IDENTIFICACION

Los canfos

llevaran pintados o grabados en forma perfectamente

e Fecha de fabricacion.

3.4,

TOLERANCIAS

Las tolerancias respecto a las medidas indicadas en los planos Tipos,
no podran exceder a las indicadas en |la siguiente tabla:

Dimensiones Tolerancias
Longitud + 1%
Diametro exterior del fuste 1%
Diametro interior del fuste t 1%
Espesor 5%
Flecha 1 cm/m
Perpendicularidad de las espigas 6 m

4. ENSAYOS DE CALIDAD
PRESION EXTERNA

4.1.

Los cafios seran ensayados a presion externa por método de las tres
aristas, debiendo resistir las cargas que se detallan en los cuadros siguientes:

DIAMETRO (mm)
Ensayo 600 700 800 900 1000 1100 1200 1400 1600
Carga de 3500 | 3800 | 4000 | 4300 | 5200 | 6000 | 6600 | 7800 | 9200
Prueba (Kg/m)
Carga de 5500 5800 | 6000 | 6500 | 7800 | 9000 | 10000 | 12000 | 13500
Rotura (Kg/m)

Una vez sometidos a la carga de prueba, no deberan presentar fisuras,
grietas u otros desperfectos. Asi mismo no acusaran diferencias de sonido al
ser golpeados con un martillo liviano después de ensayados. Los presentes
cuadros estan dados para hormigones con 400kg de cemento por m® y una
compresién
correspondiendo a los cafios clase I, II y III del Plano Tipo DPV N° 8508
adjunto. Para cafios clase IV con hormigones de resistencia de 420kg/cm? los

resistencia

a la

minima

de 280kg/cm?
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valores de resistencia de carga de prueba y rotura seran fijados en
especificaciones complementarias.

4.2. PRESION INTERNA

Los cafios se ensayaran a una presién hidraulica interna de 0,5kg/cm?
durante 15 minutos.

4.3, ABSORCION DE AGUA

La absorcion maxima de agua sera de 8% de su peso seco.

5. INSPECCION Y RECEPCION
5.1. INSPECCION

Se inspeccionaran todos los cafios de cada partida, rechazandose todos
aquellos que no respondan a las exigencias fijadas en los apartados I11-2, 111-3
y 111-3. De los cafios que se satisface la inspeccion, se extraeran muestras de
la forma siguiente:

5.1.1.PARA LA RESISTENCIA A LA CARGA EXTERNA

Para verificacion de la resistencia a la carga externa de prueba se
extraera el 1% de la partida con un minimo de 2 cafios por partida. La
verificacion de la carga a la rotura se realizara sobre el 0.5% de la partida con
un minimo de un cafo.

5.1.2.PARA LA PRESION INTERNA

Este ensayo deberéd realizarse indefectiblemente en el obrador por
medio de los equipos que proveera la empresa contratista. En caso que el
contratista adquiera los cafios a fabricantes especificados, debera disponer de
un equipo de ensayo en obro; este ensayo se efectuara sobre el 10% de la
partida.

5.1.3. PARA ABSORCION DE AGUA

Se realizara sobre cafios que hayan satisfecho las pruebas de
resistencia a carga interna y externa. De cada cafio ensayado a la carga de
roturase extraeran: un trozo por espiga y un trozo por parte media.

5.1.4. PARA LA CALIDAD DE HORMIGON

Para ensayos de calidad de hormigén se prepararan 4 probetas
cilindricas de 150 x 300mm dos veces por semana, usando el material de la
fabricacion de los tubos.

6.2. RECHAZOS
5.2.1.PRESION EXTERNA

Si en el ensayo de presion externa fallan dos (2) tubos se rechazara
toda la partida. Si falla uno se repetira el ensayo sobre el 1% no ensayado
con un minimo de dos (2) cafios y si uno de estos falla, se rechazara toda la
partida.
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5.2.2. ABSORCION DE AGUA

Por cada probeta que falla se extraeran dos nuevas probetas y cuando
de estas falla una se rechazara toda la partida.

5.2.3. PRESION INTERNA

Si al ensayar los cafios a presion interna fallan dos tubos se ensayara
toda la partida; si falla uno se repetird el ensayo sobre el otro 10% no
ensayado y si de estos falla uno se ensayara toda la partida. Al ensayar toda
la partida se rechazaran todos los cafios fallados.

5.2.4. RESISTENCIA DEL HORMIGON

Cuando la resistencia de una probeta es menor a la especificada, se
rechazara toda la partida correspondiente.

5.3. METODOS DE ENSAYO

Se usaran como técnicas de ensayo las especificadas en Norma IRAM
11503 seccion G.

6. COLOCACION

La colocacion de cafios podra hacerse sobre platea o terreno natural
compactado segun especifique el proyecto. En el caso de llevar platea la
superficie de asiento debera ser compactada para luego colocar sobre ella la
platea de hormigéon de las caracteristicas que se especifique. Con
posterioridad los cafios deberan ser calzados con hormigén o mamposteria
segun se indique y en el ancho que resulte de su proyeccién maxima en el
plano horizontal de asiento. Si no Illevan platea la superficie de asiento sera
adecuadamente compactada; los cafios se colocaran a cota proyectada, se
calzara con suelo completandose su colocacion con capa de 0.20m de espesor
compactadas. Deberan sellarse uno a otro con mortero asfaltico.

6.1. MATERIALES
6.1.1.ASFALTO

Serda homogéneo, libre de agua y no formara espuma al calentarse a
100°C, debiendo cumplir con las condiciones de calidad de la especificacion
de la Seccion D-1-2-4 del P.E.T.G. de la D.N.V.

6.1.2. ARENA

Cumplira con las siguientes caracteristicas granulométricas:

e Pasa tamiz N° 10 100%
e Pasa tamiz N° 20 85%
e Pasa tamiz N° 200 5%

6.1.3. MORTERO ASFALTICO

Sera preparado en la proporciéon de una parte de asfalto y tres partes de
arena, medidas en volumen. El asfalto se calentara hasta el estado liquido sin
exceder la temperatura de 150°C. A continuacién, se agregara arena
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calentada a 130°C, removiendo la mezcla hasta obtener adecuada

uniformidad.

6.2. EJECUCION

El sellado se ejecutard cuando las superficies estén perfectamente
secas y a temperatura ambiente mayor de 15°C. Se colocara el mortero en las
juntas hasta colmarlas para luego de transcurridas cuatro horas se rellenaran
los asentamientos derivados de la primera aplicacién. Durante la operacién de
sellado el mortero conservara la temperatura adecuada a cuyo efecto los
recipientes de distribucién deben calentarse antes de recibir el mortero y
sellado se ejecutara con herramientas de forma adecuadas para poder rellenar
adecuadamente las juntas entre los mismos. El costo del mortero y su
colocacion encuentra incluida en el presente item.

7. FORMA DE MEDICION

Los cafios de H°A°, colocados en su sitio y a cota definida de la
alcantarilla que conforman, rellenada hasta la cota de rasante correspondiente
y con los taludes laterales perfectamente conformados, y los muros de alas
ejecutados, se pagaran por metro (m) de cafio de H°A° colocado y aprobado
por la inspeccion de Obra.

La medicién se hara por diametros de cafios colocados, de acuerdo a lo
indicado en la planilla de la propuesta.

Los cabezales de hormigdén armado se mediran y pagaran por separado
segun los items correspondientes.

8. FORMA DE PAGO

Los cafios de H°A° medidos segun lo especificados, se pagaran al
precio de contrato para cada uno de los items que corresponda, segun el
diametro del mismo. Dicho precio sera compensacion total por todos los
trabajos de provision, transporte, colocacién, rellenos y compactacion de la
totalidad de los materiales intervinientes, mano de obra, equipos,
combustibles, herramientas, provisién, carga, transporte, descarga de suelo y
el resto de los materiales, la incorporacion de estabilizantes que sean
necesarios, gastos generales, beneficios y todo otro costo necesario para la
correcta ejecucion de las tareas y no pagado en otro item del contrato.
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PROYECTOS | BARANDA METALICA CINCADA PARA DEFENSA

I. GENERALIDADES

La presente especificaciéon refiere a los trabajos necesarios para
realizar la provisiéon y colocacién de barandas metalicas de defensa donde lo
indiquen los planos de proyecto y las planillas integrantes del presente pliego,
previa autorizacion de la Inspeccién de Obras.

Rige las especificaciones indicadas en la ‘Seccién F-I' del Pliego de
Especificaciones Técnicas Generales de la DIRECCION NACIONAL DE
VIALIDAD y el Plano Tipo N 10237 DNV

. ESPECIFICACION ALAS TERMINALES GALVANIZADAS TIPO “A”

NORMATIVA: NORMA IRAM-IAS U 500-209 (2009) — PLANO DNV N° H -
10237.

Las Alas Terminales se entregaran con los Bulones, Tuercas
correspondientes (empalme y fijado de defensas a postes) y Arandelas “L” con
Lamina Reflectiva (rojo/amarillo) Norma Iram 3952/17 Tabla 4, espesor 3,2
mm.

Los elementos extraidos y reemplazados debe ser transportados y
acopiados en el Campamento La Guardia de la DNV o en los lugares indicados
por el Supervisor de Obra, siendo propiedad de la Direccién Nacional de
Vialidad.

II. MATERIALES:

Para esta obra los materiales a utilizar cumpliran con las siguientes
caracteristicas:

-Defensa -Clase B
-Espesor = Calibre 10 (B.G.) - 3,2 mm.

Postes: Pesados, con una relacion de Wx (cm®) / Wy (cm?)
comprendida entre 5 y 10

y ademas se debera cumplir: Wx (cm?®) x Wy (cm?®) > 1000 cm*®
-P.N.U. Laminado en frio

-Separacion entre ejes de los postes de 3,81 m, a excepc.i()n de
sectores donde se necesite realizar reemplazos de piezas y rigidizar el
sistema, donde la distancia entre ejes de postes seria de 1.905m.

Se deben colocar arandelas reflectantes y dos alas terminales tipo A
para cada tramo colocado.

II1. MEDICION Y PAGO

Se medira y pagara por metro lineal (m) al precio unitario cotizado para la
colocacion de baranda metalica cincada para defensa vehicular de acuerdo a
los planos de proyecto, planillas y especificaciones técnicas.- Incluye
ejecucion, materiales y transportes para la colocacion de barandas en los
sectores identificados.
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1. DESCRIPCION

Rigen el plano tipo N° “8507" que se encuentra contenido en el Pliego,
mas las siguientes modificaciones complementarias y de cumplimiento
obligatorio para la Contratista.

Este item consistira en la ejecuciéon del Sefialamiento Vertical y
delineadores de acuerdo a las dimensiones y caracteristicas de los
materiales que se especifican mas adelante.

Los trabajos se deberan ejecutar en un todo de acuerdo con estas
especificaciones, a los planos de sefalizacion vertical, a las érdenes dadas
por la Inspeccién.

Se adopta el Sistema de Sefializacién Vial Uniforme publicado como
Anexo L del Reglamento 692/92 en el Boletin Oficial del 27/6/94, Decreto
875/94.

2. MATERIALES

Las sefiales y delineadores estardn confeccionadas en placas de
aluminio fijadas sobre parantes de madera que deberan cumplir con las
siguientes especificaciones técnicas:

2.1. PLACAS DE ALUMINIO

Se empleara chapa de aleacion de aluminio tipo 5022 de Kayser o
similar de 3 mm de espesor, temple H 38 en las dimensiones reglamentarias
que correspondan al tipo de sefial a utilizar con bordes despuntadas y radio
de 4 cm., con agujeros cuadrados de 10 mm de lado, para permitir el paso
del cuello cuadrado de los bulones de sujecién ubicados seglin normas V.N.
Las placas de aluminio seran sometidas al siguiente tratamiento:

a) Tratamiento De Las Placas De Aluminio: Las superficies de las placas
de aluminio, deberan ser adecuadamente desengrasadas para lograr
una perfecta adherencia de lamina reflectiva y de la pintura de cara
posterior. El desengrasado se podra efectivizar por los siguientes
medios:

- Mecanico: utilizando abrasivos en polvo y viruta de acero de
buena calidad, limpiando muy bien la superficie con solvente de
buena calidad, y secando luego prolijamente las superficies sin
dejar rastros de humedad superficial ni de pelusas.

- Quimico: mediante la inmersion de las placas bateas con acido
fosférico al 7%; los bafios deberan tener un PH = 10 para no
decapar el metal. Posteriormente con agua limpia se enjuagaran
y se secaran bien, sea a corriente de aire o con trapos, sin dejar
muestras de humedad o pelusas. La primera mano de pintura de
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b)

d)

fondo o imprimacion debera darse lo antes posible, a lo sumo
dentro de las 24 horas del tratamiento de superficie.

Pintura De La Cara Posterior De La Placa: Una vez desengrasada se le
dara una mano de pintura primaria destinada a dar adherencia al
conjunto de revestimiento y a protegerlo, que debera ser: adherente,
flexible, resistente a la humedad y deberd tener una accion
preservante sobre el metal. Serd basandose en resinas vinilicas
(butiral vinilico) y comprendera dos elementos:

- Una solucién de base pigmentada al cromato de zinc.
- Una solucién endurecedora con acido fosférico dosado.

Antes de efectuarse la aplicacién de las pinturas de terminacién
debera dejarse secar muy bien la capa de pintura primaria. En el caso
de observarse defectos de superficie, los mismos se corregiran con
enduidos y/o masillas.

Pinturas De Terminacién: Podran ser de dos tipos:

- Esmaltes sintéticos de alta resistencia al impacto, por simple
agitacion con wuna espatula, deberan formar una mezcla
homogénea, presentando una completa dispersién del pigmento
en el vehiculo, sin contener restos de particulas secas, ni
gruesas, ni otros materiales extrafios. Al secar formaran una
pelicula uniforme, dura de gran resistencia a la intemperie. La
pintura debera ser aplicada a soplete y sera de color gris mate.
El secado podra ser al aire o por horneado con un tiempo de
secado al tacto, maximo de una hora.

- Esmaltes de Tipo Vinilico de gran resistencia a la accién de
acidos débiles, sales marinas y corrosioén.

Ensayo De Adherencia: Con una aguja bien afilada se rayara la
superficie pintada de Ila placa hasta el metal, con trazos
perpendiculares equidistantes de 1 mm. Se dibujaran asi cuadrados de
1 mm. de lado. Ningun cuadrado del revestimiento debera
desprenderse ni presentar rotura en los bordes. Tampoco han de
despegarse de la superficie del metal si se pega y despega una tela
adhesiva.

Ensayo De Rayado: Al inclinar a 45° |la mina de un lapiz de dureza H y
empujando sobre el revestimiento, el mismo no presentara rayaduras.

Material Reflectante: Seran laminas de Alto Impacto Visual (gran
angularidad). El color de la lamina deberd ser acorde a los niveles

Hoja N°© 2




EDPV] DIRECCION |ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR
GENERAL DE = L,
PROYECTOS |SENALIZACION VERTICAL

[SANTA FE)

requeridos en la Norma IRAM 3952. La reflectividad minima requerida
para el color blanco serd de 400 cdl.lux/m?, medida de la siguiente
forma: Angulo de observacién: 0,2° Angulo de entrada: -4°. El factor Y
de luminancia deberd ser como minimo de 40 %. La vida util de la
lamina reflectiva debera ser como minimo de diez (10) afios vy
mantener al cabo de ese tiempo un 80% de reflectividad original al
cabo de ese tiempo. La fluorescencia de la |amina reflectiva, debera
estar garantizada por su fabricante y por escrito por dicho periodo. Se
deberan utilizar para la confeccién de sefiales, materiales compatibles
que no afecten ni deterioren la calidad y reflectividad de las mismas.
Estos materiales abarcaran la lamina reflectiva en todos sus colores y
presentaciones ademas de las 10 laminas de color amarillo — limén
fluorescente, los vinilos y/o tintas que se utilicen en la confeccién de
la sefial. Todo material compatible a utilizar, debera estar garantizado
por escrito por su fabricante, en lo que a Reflectividad se refiera. El
material reflectante a utilizar en la confeccidén de las sefiales sera de
color blanco, amarillo o naranja, segln corresponda a la sefial o al
delineador y los tonos de los colores responderan a los adoptados
internacionalmente para la sefalizacién vertical vial. La lisura de la
superficie posibilitara que aun cuando se frotare sobre ella
vigorosamente cenizas, tintas, lapiz, etc., ésta no presentara marcas
y/o manchas, y una vez aplicadas sobre placas metalicas, su brillo
sera uniforme en cualquier posicién. Los talleres de confeccién de
sefiales deben tener probada experiencia en la tarea sefialada.
Deberan poseer capacidad técnica y operativa propia para realizar
tareas de: Corte de Chapa Ploteo Pintura Laminado Armado de la
Sefial Almacenamiento Estiba Todo lo expresado sera verificado por la
Inspeccidn

g) Adhesivo: La cara posterior de la lamina reflectiva contendra una capa
de adhesivo reactivable por calor, lo suficientemente uniforme de
manera que al reactivarlo no presente arrugas, ampollas, o0 manchas
una vez aplicada la lamina sobre chapas. E| adhesivo, vendra
protegido por un papel facilmente removible por pelado sin mojar en
agua u otro solvente; debiendo formar un vinculo durable de la |dmina
en si, resistente a la corrosién y a la intemperie y adherirse a
temperatura de 90°C. Luego de 48 horas de aplicada la |lamina, el
adhesivo sera lo suficientemente duro para resistir el desgaste y
danado durante el manipuleo; suficientemente elastico a bajas
temperaturas y suficientemente fuerte para resistir el arrancado de la
lamina de la superficie a la que fuera aplicado, cuando se aplique una
fuerza de 2,250 kg. cada 2,5 cm de ancho, conforme a ASTM D-903-
49. El adhesivo no tendra efectos mohoantes sobre la ldamina reflectiva
y sera resistente a los hongos y bacterias.

h) Generalidades: Las laminas reflectivas seran suficientemente flexibles
como para admitir ser cortadas en cualquier forma y permitir su
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aplicacién conformandose moderadamente a relieves poco profundos.
El poder reflectivo debera ser mantenido hasta el 90% de su total, en
condiciones ambientales de lluvia, niebla, y permitir una total y rapida
limpieza de mantenimiento luego de un eventual contacto con aceites,
grasa y polvos. La superficie de laminas reflectivas sera resistente a
los solventes y podra ser limpiada con nafta, aguarrds mineral,
trementina, metanolxilol o aguas jabonosas

2.2. PARANTES

Para el apoyo de los carteles se utilizaran postes de madera, de
longitud y cantidad necesaria para que cumplan con la profundidad de
enterramiento y la altura de colocacion. Detras de la placa metélica se
colocaran listones transversales para brindar rigidez a la estructura de
sostenimiento de seccién adecuada para lograr dicha rigidez:

NOMBRE IRAM NOMBRE BOTANICO NOMBRE VULGAR

Quebracho Colorado

——_— Schinopsis lorentsii

Cebil Colorado Anadenanthera macrocarpa |Curupay

Caldén Prosopis caldenia

Algarrobo Negro Prosopis nigra Ibopé-hu - arbol negro
Tabebuia spp Lapacho
Caealpinia paraguarensis Guayacan
Astronium balansae Urunday

En caso de no existir en plaza las especies precedentemente
enunciadas, el Contratista propondra a la D.P.V. la némina alternativa de
aquellas que, cumpliendo con similares caracteristicas, satisfagan el
requerimiento previsto. Es de suma importancia que los postes de los
carteles, al ser embestidos por los vehiculos, se astillen para que el impacto
sea menos agresivo; es responsabilidad de la Contratista testear este
requerimiento.

La escuadria sera de 3"x 3" o de 4"x 4" segun corresponda, o salvo
que el calculo efectuado por la Contratista diera postes de mayor dimensién.
Se admitiran para los espesores las tolerancias indicadas por norma IRAM
9560, cuando se trate de postes sin cepillar. Para aquellos que fueron
cepillados por maquinado se admitira que pueden reducir su secciéon segun
normas IRAM 9560, es decir +/- 4 (cuatro) milimetros por cara.
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A fin de rigidizar las placas de gran tamafio y evitar alabeos de la
misma se emplazaran entre los dos postes sostén dos travesafos (varillas o
tiretas) de madera dura de 3"x 1 %" y largo igual al ancho de |la chapa de
que se trate. Estos travesafios se encastraran en los postes verticales y el
encastre en estos sera de 3" en sentido longitudinal y 1%” en el sentido
transversal, debiendo coincidir la colocacién de los travesafios con las
perforaciones practicadas para los bulones de fijacién de la placa,

lograndose de esta manera no solo fijacién de la placa, sino también la de
los travesanos.

Pintura: Los parantes seran pintados con una mano de pintura asfaltica
base a fin de darle imprimacion y dos manos de esmalte sintético color gris
acero mate, similar al de la cara posterior de las placas. Al tramo que va
empotrado en la tierra se le dara una mano de pintura asfaltica negra. Se
deberan colocar en todos los parantes la sigla D.P.V. en forma vertical con
pintura negra (planograf o esmalte sintético) con letras de 10 cm. de alto,
debajo del borde inferior de la placa en la parte frontal del parante y a mitad
de su longitud en la parte posterior del mismo.

2.3. BULONES

Para fijar las chapas de las sefiales a los postes se emplearan bulones
de aluminio torneado, aleacion tipo 6262 y temple T-9 segun catalogo de
Kaiser o designacion ASTM B211/65, con cabeza redonda o gota sebo,
cuello cuadrado de 9 2 mm de lado, vastago de 9 mm y 100 mm de largo con
un roscado de tuerca no menor de 3 c¢cm. La correspondiente tuerca sera
cuadrada de 15 mm de lado y un espesor de 5 mm. La arandela debera ser
de aleaciéon 1.100 temple H-18 para bulén de 9 mm de diametro, con espesor
de 2mm y con diametro externo similar al de la cabeza del bulén. La cabeza
del bulén debera estar reflectorizada con el mismo material y color que el
correspondiente al de la superficie de la placa donde se ha efectuado el
agujereado para el paso del bulén.

3. FORMA DE EJECUTAR LOS TRABAJOS - EQUIPOS Y
ELEMENTOS

A los efectos de la cotizacién del item se establecen las siguientes
condiciones:

La Contratista esta obligada a proveer los carteles, soportes,
elementos de fijacién y todos aquellos los elementos necesarios para
ejecutar la sefalizacion Vertical Lateral especificada para la obra,
incluyendo la colocacion final de los carteles en la obra.

La inspeccién de obra exigirda que la calidad de los elementos a
proveer y/o colocar sea conforme a la presente especificacién y podra exigir
el cambio o retiro de los elementos que no resulten aptos o aceptables para
llevar a cabo los trabajos especificados.
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4. MEDICION Y FORMA DE PAGO

La ejecucidén, materiales y transportes necesarios para realizar y
colocar toda la sefializacién vertical indicada en los planos y planillas
correspondientes, se medirdn y pagardan por metro cuadrado (m?) de
superficie de carteleria colocada y aprobada por la Inspecciéon de obras, al
precio unitario cotizado para el correspondiente item de contrato. Dicho valor
sera compensacion total por todos los gastos de adquisicion de materiales,
mano de obra, construccién del cartel y sus elementos de fijacion,
colocacion en el lugar, todos los gastos de transporte de materiales,
herramientas y equipos necesarios para la correcta terminacién de los
trabajos, gastos generales, beneficios y todo otro costo necesario para la
correcta ejecucion de las tareas y no pagado en otro item del contrato:
incluyendo también el retiro de las sefiales existentes y su carga, transporte
y descarga a la Jefatura de zona de la DPV que corresponda 6 donde la
Inspeccién de Obra lo disponga.
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1. DESCRIPCION

La presente especificacion refiere a la posiciéon del sefialamiento de
una alcantarilla transversal.

Rige la Especificacion Técnica Particular “SENALAMIENTO
VERTICAL" del presente Pliego y los planos tipos “8504”, “8507bis” y “8509";
que se encuentran contenidos en el presente Pliego, con las siguientes
modificaciones y exigencias que se indican a continuacion.

2. PROCEDIMIENTO

Se colocaran 2 (dos) sefiales por cada sentido de circulacién, o sea 4
(cuatro) por cada alcantarilla transversal.

Las sefiales utilizadas serdn paneles de prevenciéon del tipo P2(b)
segun la nomenclatura de la ley nacional 24449, provincial 11583 y decreto
reglamentario 2311/99 y el plano tipo N° 8507 ‘BIS’.

En todas las alcantarillas transversales se colocaran las sefales
especificadas segun plano tipo N° 8504, disponiéndolas de la siguiente
manera:

Seifial

]
EEEREPLEENERRNEES

ALCANTARILLA'TRANSVERSAL

'

Guardarruedas
Guardarruedas

- : §
g S eiiz ' Seiial !
%i Seiial : I E
4 . 0,20mi

Las sefiales deberan verse para quien circule por su mano derecha,
por tal motivo correspondera ubicarlas a 0,40m antes del comienzo de la
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alcantarilla, y separadas 0,20m desde la alineacién interior del
guardarruedas hacia la calzada.

La altura superior de la sefial estarda a +0,90m de la cota de rasante
en esa seccién transversal.

Sefial

Cota de Rasante

3. MEDICION

La tarea contratada completamente finalizada, aprobada y de acuerdo
a la cantidad autorizada por la Inspeccién de Obra en un todo de acuerdo a
la presente especificacion, se medira por unidad (N°) de sefial colocada.

4, FORMA DE PAGO

Las cantidades ejecutadas y medidas en la forma especificada en el
apartado “Medicion”, se pagaran al precio unitario de contrato para el item
que corresponda; el cual sera compensacion total por los gastos de todos los
materiales para su construccion, incluyendo los soportes, bulones, trabas,
chapa, pinturas, etc; como también por todo gasto de construccién, traslado,
emplazamiento, gastos generales, impuestos, beneficios y todo otro costo
necesario para la correcta ejecucién de las tareas y el mantenimiento de la
carteleria colocada hasta la Recepcion Definitiva de la Obra, y no pagado en
otro item del contrato.
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1. GENERALIDADES

La presente especificacion refiere a los trabajos necesarios para
realizar la construccién de alambrados nuevos, tranqueras de alambre vy
tranqueras de madera, donde lo indiquen los planos de proyecto y las planillas
integrantes del presente pliego.

Rige las especificaciones indicadas en la “SECCION E.Il:
CONSTRUCCION DE ALAMBRADOS Y COLOCACION DE TRANQUERAS” y la
“SECCION E.V: MADERAS” del Pliego de Especificaciones Técnicas
Generales, edicion 1998, de la DIRECCION NACIONAL DE VIALIDAD, vy los
Planos Tipos de la Direccién Provincial de Vialidad N°2284 ‘CONSTRUCCION
DE ALAMBRADOS’, N°2284/1 'VARILLA Y VARILLON TIPO' y N°438/BIS
‘TRANQUERA TIPO A, B y C'; con las modificaciones y exigencias que se
indican a continuacion.

2.DESCRIPCION

Las tranqueras de alambre deberan construirse en todos aquellos
lugares donde las mismas existan al momento de iniciar los trabajos
contratados.

Las tranqueras de maderas se colocaran en aquellos lugares que
existan tranqueras del mismo material y/o donde lo indiquen los planos vy
planillas correspondientes y del tipo indicado en los mismos. En los lugares en
los que se indique en los planos de obra, el Contratista debera solicitar a la
inspeccion de obras que indique exactamente el sitio a ubicarla, previa
consulta con el propietario del predio.

3. FORMA DE MEDICION

Los Alambrados construidos en los lugares indicados en los planos y
en aquellos otros que fueran ordenados por la Inspeccién de Obra, y una vez
aprobados por la misma, seran medidos en unidades de longitud (METROS).

Las tranqueras de alambre no se mediran, debiéndose considerarlas
dentro de la medicion del alambrado.
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4. FORMA DE PAGO

Las cantidades de ejecucion de alambrados, medidas y aprobadas en
las formas especificadas, se pagaran al precio unitario de contrato para el

item correspondiente.

El precio unitario sera compensacién total por todos los materiales,
gastos de mano de obra, pintura, equipamiento y herramientas, transportes;
gastos generales, impuestos, beneficios y todo otro costo necesario para la
correcta ejecucion de las tareas y su mantenimiento hasta la recepcién

definitiva de la obra y no pagado en otro item del contrato.
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1. DESCRIPCION

La presente especificacion refiere al traslado de lineas eléctricas o
modificaciones en su recorrido, que podran ser de tipo “alta tensién”, “media
tension” o bien del tipo “rural”, en las zonas o los sitios indicados en los
planos de proyecto. Incluye también el traslado de Transformador.

2. MATERIALES

Para la ejecucién de dicho trabajo la Contratista proveerd todos los
materiales necesarios para sustitucién o ampliacién del tramo, e instalara las
lineas en las posiciones especificadas.

3. EQUIPOS

Todos los elementos deben ser provistos en numero suficiente para
completar los trabajos en el plazo previsto, y ser detallados al presentar la
propuesta. Los equipos a emplear deberdn ser presentados para su
evaluacién y eventual aprobacién por parte de la Inspeccién de Obra, la que
podra exigir el cambio o retiro de los elementos que no resulten aptos o
aceptables para llevar a cabo los trabajos especificados.

4. PROCEDIMIENTO

En las zonas indicadas en los planos, donde se deban hacer traslados
de lineas eléctricas, alteos y/o modificaciones del recorrido; la Contratista
debera realizar la verificaciéon de alturas y distancias reglamentarias vy
posteriormente el correspondiente esquema con la nueva ubicaciéon de linea,
su altura respecto de |la rasante (distancia eléctrica), respetando las normas
vigentes, con el cual solicitara la correspondiente autorizacién ante la
Empresa Provincial de Energia (EPE). Una vez obtenido ésta, y si
correspondiese, deberd ejecutar el proyecto de los corrimientos previstos y
tramitar los permisos correspondientes.

Una vez debidamente aprobado el proyecto por las autoridades
correspondientes, las actuaciones y el proyecto aprobado deberan ser
presentados a la Inspeccion de Obra antes de iniciar los trabajos del item vy
luego realizar los mismos dentro del marco que la EPE imponga.

Si en los postes de las lineas eléctricas a trasladar existen cableados
de otros servicios, los mismos deberan ser debidamente identificados y la
Contratista debera notificar y/o solicitar la autorizacién pertinente (si
correspondiere) a la empresa proveedora del servicio que corresponda y
tomar todas las acciones necesarias para su corrimiento de la zona del
camino.

La empresa contratista debera asegurarse de no interrumpir en ningun
momento la provision de energia eléctrica que se realiza por las lineas

Hoja N° 1




1S F oL\

I~ R 40~ “m-"!

’DPV“ ggﬁggm ESPECIFICACION TECNICA PARTICULAR ‘.’\‘;i_g________!;})r

mme PROYECTOS |[TRASLADO Y ALTEO DE LINEA ELECTRICA N
S

existentes, excepto en el acto de poner en servicio la nueva linea, tarea a
coordinar con la Empresa Provincial de Energia (EPE).

5. CONTROL

Se debera tener en cuenta, en aquellos aspectos que sean aplicables a
la presente, los lineamientos del “Pliego de bases y condiciones generales”
que forma parte del “Pliego Unico de Condiciones y Especificaciones
Técnicas” (PUCET) de la Direccién Provincial de Vialidad de Santa Fe.
Ademas, debera una vez terminados las tareas, gestionar y obtener ante |a
EPE y toda empresa proveedora del servicio si correspondiere, el Certificado
de Obra Ejecutada donde conste la aprobacién de los trabajos.

Los emplazamientos de postes y cruces (tanto aéreos como
subterraneos) se ajustaran a la Resolucién N° 598/2011 de la D.P.V. Santa
Fe.

6. PENALIDADES

Si la Contratista cometiera faltas o infracciones a esta especificacién
tecnica particular se hara pasible a la imposicién de multas que podran variar
segun la importancia de la infracciéon a exclusivo juicio de la Reparticién.

7. MEDICION

La ejecucion completamente finalizada, aprobada por la EPE y la
empresa proveedora del servicio, y de acuerdo a la cantidad autorizada por la
Inspeccion de Obra en un todo de acuerdo a la presente especificaciéon, se
medira por unidad lineal (metros) de linea eléctrica a trasladar.

Se medira solamente el tramo de la linea a trasladar en su ubicaciéon
original, las mayores distancias que puedan necesitarse por el cambio de
recorrido o elevacién de altura no se tendran en cuenta para la medicion,
debiendo la Contratista considerar incluida su incidencia dentro del item.

8. FORMA DE PAGO

Las cantidades ejecutadas, medidas en la forma especificada en el
apartado “Medicion”, se pagaran, segun corresponda, al precio unitario de
contrato para el item que corresponda, el cual sera compensacién total por
todos los gastos de tramitacion, permisos, materiales, mano de obra, equipos
y herramientas, traslados, combustibles, Ilubricante, cargas, transportes
nuevos o de reposicién, descargas, gastos generales, beneficios y todo otro
costo necesario para la correcta ejecucion de las tareas y el buen
funcionamiento de la linea trasladada.

También incluye la deposicién final de los elementos retirados y su
traslado a la jefatura de zona de la DPV mas cercana a la obra, a los lugares
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que establezca la E.P.E. y/o la entrega a la empresa proveedora del servicio
segun corresponda, bajo responsabilidad de la Contratista y la supervision de
la Inspecciéon de Obra.

Las acciones y materiales necesarios que se tomen para el corrimiento
y/o traslado de los cableados existentes en los postes a reubicar y que
correspondan a otros servicios, no recibiran pago directo alguno.
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1. DESCRIPCION

La presente especificacién refiere a la construccién y disefio grafico del
cartel de obra.

2. EQUIPOS

Todos los elementos deben ser provistos en numero suficiente para
completar los trabajos en el plazo previsto, y ser detallados al presentar la
propuesta.

Los equipos a emplear deberan ser presentados para su evaluacidn y
eventual aprobacién por parte de la Inspeccién de Obra, la que podra exigir el
cambio o retiro de los elementos que no resulten aptos o aceptables para llevar
a cabo los trabajos especificados.

3. PROCEDIMIENTO
3.1 Dimensiones

Las dimensiones “2 modulos de largo x 1 modulo de ancho” se regiran de
acuerdo al monto de obra establecido.

3.1.1 Superficie minima

La carteleria de la obra tendra una superficie minima, que depende del
monto de obra, segun el siguiente detalle:

= QObras que no superen los:

o $100.000 (pesos cien mil), 5 metros cuadrados de carteleria en
un cartel.

o $600.000 (pesos seiscientos mil), 8 metros cuadrados de
carteleria en un cartel.

o $2.000.000 (pesos dos millones), 18 metros cuadrados en uno o
mas carteles.

o $6.000.000 (pesos seis millones) 41 metros cuadrados en dos o
mas carteles.

* Cuando el monto supere los $6.000.000 (pesos seis millones) debera
comunicarse con la suficiente antelacion a la Subsecretaria de
Comunicacién Social y Gestion de Imagen para determinar la
superficie de carteleria, la cual debera ser como minimo dos carteles
de 41 metros cuadrados ubicados en los extremos de la obra.
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